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; kolejne fale r6znych zjawisk
WERONIKA SZCZAWINSKA | nakladaja sie na siebie. I tak,
. i paradoksalnie, moga by¢ nam
Rezyserka IMOWI bliskie pytania wtoskiej lewicy lat

Jackowi Cieslakowi

0 ,Genialne]
przyjaciotce”,
Nnajnowsze}
prapremierze

we wroctawskim
Teatrze Wspotczesnym,
ktora odbedzie sie

17 lutego.

W Co sktonito panig do siegniecia
po fetralogie neapolitanska oparta
na stynnym juz cyklu ksiazek Eleny
Ferranfe?

WERONIKA SZCZAWINSKA:
Tetralogia neapolitanska w
wyjatkowy sposob bawi sie
klasycznym schematem powiesci
formacyjnej: mamy tu epicki
rozmach historyczny stuzacy za tio
dla historii dojrzewania, formowania
tozsamosci, formowania sie artysty
ijego drogi tworczej. [ tu nastepuje
pierwsza przewrotka: wszystko to
zostaje opowiedziane w rodzaju
zenskim, mamy bohaterke, artystke,
jej zycie, jej droge. Jak gdyby
Ferrante opowiadala te europejskie
powiesci formacyjne na nowo, od
podszewki, uzupeltniajac obraz o
przegapiong dotad perspektywe.
To taki anty-Amarcord: dziecinstwo
nie jest mityczng arkadia, ale lgczy
sie z klasowo rozdartym
spoleczenstwem. Artystka to nie
WYWYZSZony geniusz, ale osoba
nieustannie walczaca o zrozumienie.
Kobiety nie sg aniotami
opiekunczymi gtéwnego bohatera,
tylko gtownymi bohaterkami.

I dlatego siegnetam po te powiesc

- teraz jest czas na opowiadanie o
tym, co wspolne, uniwersalne,
codzienne i polityczne z kobiecej
perspektywy. Moj teatr jest
nieustannym poszukiwaniem
bohaterek dla sceny i powiesci
Ferrante, Swietnie nadaja sie do
wykreowania tychze. Ciekawi mnie
tez jej umiejetnosc taczenia
prywatnego z publicznym,
tworzenia spojnego obrazu
doswiadczenia czyjegos zycia,

w ktorym tak samo wazne sg idee,
jak inajmniej z pozoru wazne
zdarzenia codzienne.

Czy lektura byta rowniez czytelnicza
frajda czy raczej kierowata sie pani
intuicja potencjatu do
skonstruowania opowiesci
o fozsamosci | wykluczeniu?
Lektura Ferrante byla dla mnie
wielkim przezyciem. Literatura
realistyczna rzadko podbija moje
serce - tu jednak trudno bylo sie
oprze¢ pomystom autorki, ktéra w
wyjatkowy sposob opisuje
doswiadczenia intymne, wstydliwe,
jednoczesnie rzutujac je na szeroki
plan spoteczny. W USA mowi sie o
Jferrante Fever”, czytelniczej

e

goraczce. I ja tej goraczce ulegtam,
czytalam te powiesci zupeinie dla
siebie. Bardzo zaimponowata mi
zawarta w nich zacheta do
Swiadomego przezywania swoich
doswiadczen - introspekcyjnego,
poza kategoriami wstydu, winy.
Duzo pdzniej pomyslalam o tych
ksigzkach jako o materiale na
spektakl. To byla w sumie trudna
decyzja: zeby zrobic spektakl, trzeba
sie zdystansowac¢ do materialu, aja
do Ferrante nie chcialam sie
dystansowac. Ten dystans udato sie
ztapac dopiero wtedy, kiedy
zaczeliSmy wraz z Piotrem Wawrem
jr., dramaturgiem przedstawienia i
wspolautorem adaptacii,

metodycznie przygladac sie
tetralogii poprzez filtry wybranych
tematow, jak np. seksualnosd,
portret macierzynstwa etc.

Tak zwany Zachéd funkcjonuje wciaz
w Polsce na zasadzie dawnego
Peweksu, ale rownolegle mamy takie
perspektywy jak ,,Vernon Subutex”
czy rozgrywajacy sie w Neapolu
serial ,Gomorra”. Jakie konotacje
ma dzis ,,Zachod” dla pokolenia,
ktore funkcjonuje tu i tam?

Mysle, ze ta sprawa jest bardzo
zlozona. Czuje sie przede wszystkim
Europejka, ale nie mam problemu z
byciem Europejka wschodnig czy
niezachodnig. Bardziej od Paryza

powiadanie z Kobiece]
perspektywy

interesuje mnie Lublana. Zach6d
dla mojego pokolenia nie konotuje
chyba jakiejs jednej rzeczy. Powiesci
Ferrante nie odbieram zresztg do
konca jako opowiesci o Zachodzie

- bo akcja dzieje sie przede
wszystkim na pelnym kompleksow
Poludniu, w regionie, ktoéry ma silne
poczucie wykluczenia i zdradzenia
przez Péinoc. To do$¢ aktualny
temat. Epicka opowies$¢ Ferrante,
obejmujaca wiele dekad wloskiej
historii, bardzo ciekawie pracuje w
zestawieniu z polska
wspoltczesnoscia, ktora - ze wzgledu
na uwarunkowania historyczne -
sprawia, ze niektore procesy
przezywamy z opoOznieniem lub ze

MAT. FRAS.

70. czy dyskurs feministyczny
tamtych lat. Zachod, w tym
przypadku Wiochy czy wioskosé,
pracuja w naszym spektaklu troche
na prawach fantazji, gtéwnie dzieki
scenografii i kostiumom Karola
Radziszewskiego, silnie
inspirowanych wiloska moda i
designem. To takie Wiochy na niby,
barwny powidok Zachodu,
wcielona aspiracja wypelniona
wtoska muzyka i jezykiem; kosmos
powolany po to, zeby troche
inaczej przejrzec sie w problemach
wilasnej kultury, poza planeta
Polska.

Tetralogia neapolitainska uznawana
jest za proze feministyczna. Czego w
tym gatunku brakuje pani w Polsce?
Nie mam kompetencji, aby
wypowiadac sie arbitralnie o catosci
feministycznej prozy w Polsce. To, co
przeszkadza mi zazwyczaj, to pewna
nadwyzka mitologizujaca i Zzyczeniowa,
postulatywna - tymczasem u Ferrante
feminizm funkcjonuje poza
przestrzenia jakiegokolwiek mitu, jest
namietnie zanurzony w materialnym
doswiadczeniu codziennosci.
Bezczelnie zanurzony jest takze w
sprzecznosciach: bohaterowie
nieustannie zdradzajq wlasne poglady.
To feminizm bardzo mocno
zaznaczony, ale jednoczesSnie
pracujacy na zywym doswiadczeniu;
empatyczny, klasowo Swiadomy

i cielesny.

Czy skrywana za pseudonimem
tozsamosc autorki/autora
przydaje powiesci dodatkowej
pikanterii, stanowi jeden z tematow
spektaklu? Intrygowata pania
ta kwestia?

Sadze, ze decyzja Eleny Ferrante
0 pozostaniu autorkg widmo jest
imponujaca i zupekie zrozumiala
w Swiecie, w ktorym tworca coraz
czesciej staje sie marka, brandem,
ajego czy jej tworczosc nie ma szans
na uczciwg ocene i bezinteresowny
zachwyt czy niehejterskie
odrzucenie. Tozsamosc¢ autorki nie
jest wiec tematem spektaklu - ale
oczywiscie sam temat tozsamosci
jest tu kluczowy, wiec te sprawy sie
jakos zazebiaja.

Jakiej formy mozemy sie spodziewac
na scenie?

Eklektycznej. Z meduza Versace
na sztandarach, z muzyka
Krzysztofa Kaliskiego i Macieja
Szymborskiego, inspirowang
wloskimi hitami - od Carla
Gesualdo, Luigiego Nono po
neapolitanskie piosenki i
neomelodico.

Czy zmiana w Polskim sprawita,
ze kondycja Wspotczesnego
we Wroclawiu sie zmienita?

W odpowiedzi na to pytanie
chcialabym wyrazic podziw dla
aktorow, z ktérymi mam
przyjemno$¢ pracowac we
Wspolczesnym - ze szczegdlnym
uwzglednieniem Anny Kiecy,
grajacej w naszym przedstawieniu
gldwna role.



